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Ozbek Ceditci Hamza Hakimzoda Niyoziy’nin Tiyatro Faaliyetleri ve
Zaharli Hayot Yohud Ishk Qurbonlar: (Zehirli Hayat Yahut Ask
Kurbanlari) Piyesi

Uzbek Jadidist Hamza Hakimzoda Niyoziy’s Theatre Activities and Play of
Zaharli Hayot Yohud Ishk Qurbonlar: (Zehirli Hayat Yahut Ask
Kurbanlar)
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Oz

Cedit tiyatrosunun amaci, siyasi ve sosyal hadiselerin yansitilmasi, egitimli ve aydin olma diisiincelerinin,
hiirriyet bilincinin halka kolay ulagtirilmasi olmustur. Halktan biyiik ilgi ve takdir géren cedit tiyatrosu,
egitimde yenilesmeyi temel almis, karsilagilan tiim olumsuzluklarin aslinda egitimsizlikten ve cahillikten
kaynaklandigini vurgulamistir. isgal ve somiirgeden kurtulmanin caresi olarak yenilesmenin sart oldugunu
savunan Ceditciler, geng nesillerin modern yontemlerle egitilmelerinde 1srarci olmuslardir. 20.yy’m ilk yillarinda
Ozbek milli tiyatrosunun meydana gelmesinde ve aydinlanma hareketinin olusmasinda en biiyiik pay Ceditci
aydinlarindir. Cagdas medeniyet seviyesine yiikselmenin halki bilinglendirmeyle olacagini ve bunun i¢in en
kestirme ve etkili yolun tiyatro oldugunu diigiinen cedit¢ilerin en onemli temsilcilerinden biri de Hamza
Hakimzoda Niyoziy’dir. Ozbek edebiyatina biiyiik katkilar1 olan Hamza Hakimzoda Niyoziy, iyi bir egitimci, iyi
bir sair ve 6nemli bir tiyatro yazaridir. Kirktan fazla sahne eseri bulunan Hamza Hakimzoda Niyoziy’nin hayati
ve eserleri pek ¢ok caligmaya konu olmus, Ozbekistan Devlet Sanatcis1 unvaniyla ddiillendirilmistir. Pek ¢ok
devlet kurumuna adi verilmis olan Hamza Hakimzoda’nin ¢alismamiza konu olan Zaharli Hayot Yohud Ishk
Qurbonlari isimli piyesi insan hayatina kast edecek seviyelerdeki geri kalmigligin dogurdugu sonuglari,
egitilmemis ailelerin sebebiyet verecegi carpik durumlari islemistir. Ozellikle genglerin egitilmesine 6nem veren
Hamza Hakimzoda, Ozbeklerin bu baglamda manevi destekgisi olmustur. Calismamizda yazarin biyografisinin
yani sira Zaharli Hayot Yohud Ishk Qurbonlari (Zehirli Hayat Yahut Ask Kurbanlari) piyesinin ¢evirisine yer
verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Tiyatro, Ceditgiler, Hamza Hakimzoda, Piyes.

Abstract

The aim of the Jadid theater was to reflect political and social events, to educate and enlightened thoughts and to
bring freedom of consciousness to the public easily. The Jadid theater, which has received great interest and
appreciation from the public, is based on innovation in education and emphasizes that all the problems
encountered are in fact caused by lack of education and ignorance. Jadidists, defending the necessity of
modernization as a cure for invasion and colonial liberation, insisted on educating the younger generations with
modern methods. In the first years of the 20th century, the Jadidist intellectuals had the biggest share in the
formation of the Uzbek national theater and the formation of the enlightenment movement. Hamza Hakimzoda
Niyoziy is one of the most important representatives of the Ceditists who think that the rise to the level of
contemporary civilization will be through public awareness and the most direct and effective way to do so is
theater. He is a great educator, a good poet and an important theater writer. With more than 40 scenes, Hamza's
life and works have been the subject of many works and he was awarded the title of State Artist of Uzbekistan.
Hamza Hakimzoda, who has been named in many places, is the subject of our study, Zaharli Hayot Yohud Ishk
Qurbonlari, has processed the consequences of backwardness at levels that would mean human life, and the
distorted situations that would be caused by uneducated families. Hamza Hakimzoda, who attaches importance
to the education of young people, has been the spiritual supporter of the Uzbeks in this context. In addition to the
biography of the author, Zaharli Hayot Yahud Ishk Qurbanlari (Poisoned Life Or Love Victims) will be included
in our study.

Key Words: Theatre, Jadidists, Hamza Hakimzoda, Play.

Giris
1900-1930 willarinda ¢arligin yikilmasi, ozerkligin kazanilmasi ve ceditciligin
gelismesi Ozbek milli tarihinin énemli bir béliimiinii temsil eder. 20.yy’ 1 ilk ¢eyreginde Rus

baskis1 altinda {li¢ kez sosyal darbe meydana gelmis, zuliim ve baskiya karsi iist {iste
ayaklanmalar baglamistir. 1898 yilinda Dukchi Eshon rehberliginde Andican’da baslayan
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darbe 1916 yilinda Jizzax’da devam etmis ve tiim yurda yayillmistir. Bu miicadele
sOmiirgecilerin zulmiine ve adaletsiz siyasete karst baglatilan milli bir bagimsizlik
miicadelesidir. Hatta eldeki kayitlara gére 130 yillik somiirge siiresince Tiirkistan’da baskiya
kars1 4500 kez biiyiik kiiclik isyanlar, ayaklanmalar ve protestolar meydana gelmistir. Halkin
icinden yetisen Mahmud Hoca Behbudiy, Hamza Hakimzoda Niyoziy, Abdurrauf Fitrat gibi
donemin oncii aydinlart memleketin i¢inde bulundugu durumdan dolayi iiziintii duymaya ve
careler aramaya baglamislardir. Tiim bu iskence ve eziyet gekmelerin asil sebebinin bilgisizlik
oldugunu savunarak halki bilin¢lendirmenin yollarim1 aramislardir. Boylelikle 20.yy’in
baslarinda milli uyanisa davet eden cedit¢ilik hareketi ortaya ¢ikmistir. Bu hareketin asil
maksadi halkin daha bilingli ve memleketin daha kalkinmis olmasini saglamaktir (Mirzayev,
2005: 9-10).

Toplumu derinden etkileyen cedit hareketi, cemiyetin islahin1 ve terbiyesini hedef
alarak sosyo-politik anlamda ve Kkiiltiirel bakimdan yenilenme ¢abasidir. Karakas,
Tiirkistan’da ¢esitli politikalarin hayata gecirilmesi amaciyla Tiirk¢enin geri plana atilmasi ve
diyalektolojiye onem verilmesi, okullarin kontrol altina alinmasi, ¢esitli dergi ve gazete
yaymnlar1 ile bu faaliyetlerin desteklenmesini Ruslastirma programi dahilinde yapildigini
belirtir. Asil amag¢ mahalli kiiltiiriin yikilmasidir. Seyirciye ¢abuk ulagsmasi bakimindan énem
tastyan sahne ¢aligmalar1 amacin gergeklestirilmesinde biiyiik 6nem tasir. Bu sebeple bir¢cok
Rus topluluk pek ¢ok sehirde eserler sahneye koyar. Bu durum milli bir tiyatronun dogmasina
da zemin hazirlamistir. Bu baglamda tiyatro sanati, modern egitimin yayginlagmasi, siyasi ve
sosyal faaliyetlerin artirllmasi icin de Onemli bir vasita olacaktir. Bu diisiinceyi hayata
gecirenler ise Ceditci aydinlardir (Karakas, 2001, 5.164,165). 20.yy’m ilk yillar1 yeni Ozbek
milli tiyatrosunun meydana geldigi yillardir. Halki ilim irfan ile uyandirmak isteyen, 6zgiirlilk
ve yiikselisi arzulayan cedit¢i aydinlar, bu yoldaki en 6nemli faaliyetin tiyatro oldugunu
diisiinmiislerdir (Rizayev, 1997: 51).

Merkezi Asya’da tiyatro sanatinin ylikselisi “Maskarabazlik ve Kizik¢ilik” sanatiyla
birlikte tiirlii bigimlerde giiniimiize kadar gelmistir. Cedit edebiyatinda drama tiiriinde eserler
yazilincaya kadar maskarabaz ve kizik¢i tiyatrosu sozlii olarak devam etmistir (Rizayev,
1997: 14). O donemlerde Zokir Eshon, Rizo Quyig, Sa’id Mahsum, Usmon Qiziq, Ruzi Gov,
Shomat Qiziq, Davlat Qiziq, Mizrom Mashara, To’la Mashara, Quvvat Kalta, Boltaqul,
Matyoqub gibi Kasgar vilayetinde {in kazanmis onlarca temsilci yetismistir (Rizayev, 1997:
18). Kizik¢ilik ve maskarabazlik ayn1 anlama gelecek bicimde kullanilsa da aslinda farklidir.
Baydemir, kizik¢ilarin hikaye anlatan, sarki sdyleyen, dans eden ve saka yaparak insanlari
giildiiren ancak maskarabazlarim sira dis1 giyinen ve ikiser {iger gruplar halinde gezen,
diglinlerde ve bayramlarda gosteriler diizenleyen kisiler oldugunu belirtir. Usta c¢irak
iliskisine dayanan bu gelenegin diger zanaat gruplar1 gibi pirleri oldugunu ve dini temeller
iizerine kuruldugunu ifade eder (Baydemir, 2011: 764,765).

Rizayev, Rahmonov’un geleneksel Ozbek tiyatrosunu iki tema etrafinda topladigini
belirtir. Ona gore geleneksel piyesler hem insana has mizah ve komediler iceren, hem de
giiclii sosyal mesajlar veren satirik piyeslerdir. Ancak Rizayev, geleneksel tiyatro yani
maskarabazligin bilingli olarak sosyal konulara egilmedigini dahasi1 modern Ozbek
tiyatrosundan baz1 noktalarda ayrildigimi ve bu gorlise kismen katilmadigini belirtir.
Geleneksel tiyatroda ilk amacin kiliktan kiliga girerek giildiirme ve eglendirme oldugunu,
mevcut sorunlart ifsa etme maksadiyla sosyal bir tip yaratma kaygisinin olmadigini belirterek
bu noktada Cedit tiyatrosundan ayrildigini ifade eder (1997: 19).

Ozbek tiyatro sanatinmn yiikselisinde énemli bir yeri olan Hokand sehrinde, tiyatro
faaliyetlerinin ne zaman ve nasil basladigi konusu donemin 6nemli dergilerinden “Oyina”
dergisinde izah edilir. Biitiin Tiirkistan sehirlerinde oldugu gibi Hokand’da da milli tiyatro
sanatini yaratma istegi “Pederkus” piyesinin sahnelenmesinden sonra daha da artmistir. Milli
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tiyatro yaratma hareketinin en 6nemli temilcisi Hamza Hakimzoda Niyoziy’dir (Rizayev,
1997:71,72).

Hamza Niyoziy oglu Hakimzoda aslen Darvozlu olup 1889 yilinda Hokand sehrinde
dogmustur. Eski tip okul ve medreselerde okumus, kendi gayretiyle bilgi ve gorgiisiinii
artirmistir. Sarki Kitay’a giderek gazetecilikle ugrasmis, 1905 yilindan itibaren siir yazmaya
baslamistir. “Hakikat ne?” isimli gii¢lii bir eser yazmis olsa da basilmadigi i¢in kaybolmustur.
1910 yillarinda Hokand’a yeni bir okul agip ¢ocuklarin egitimiyle ilgilenmis, kimi zaman
hayatin i¢inden sectigi konularla birka¢ kiicik roman yazmistir. 1911 yilinda Tiirkiye,
Afganistan ve Hindistan’a seyahat ederek baska iilkelerdeki ilmi akimlar ve sosyal hayatlarla
tanismistir. 1915-18 yillar1 arasinda Margilon ve Hokand’da 6gretmenlik yapmis, o vakitler
Hokand’da baz1 gengler tarafindan “Gayret” isimli bir kiitliphanenin kurulmasina vesile olmus
ve bu yolla Tiirk-Tatar kitaplart toplanmigtir. 1918-19 yillarinda Fergana’da bir tiyatro grubu
kurmus, birkag milli miizisyen ile kizil cephede ¢alismustir.

Hamza Hakimzoda Niyoziy’nin yaptig1 ¢alismalar hem Ozbek hem de Kazak, Kirgiz,
Azeri, Turkmen, Tacik, Uygur, Tatar ve Karakalpak edebiyatlarinin gelismesine de yardim
etmistir. Unlii Azeri ediplerden Mirza Ibrahimov, Hamza Hakimzoda Niyoziy’nim {istiin
yeteneginin, vatandaglik ideallerinin, estetik anlayisinin temizligi ve kendine hashigi
karsisinda saygiyla egilirim demistir (Mirzayev, 2005: 120).

Hamza Hakimzoda Niyoziy’nin Ozbek edebiyatina edebi ve medeni anlamda biiyiik
bir miras olan eserlerinde igerik zengin ve gerceve genistir. Eserleri ve hayati 1920’1
yillardan itibaren incelenip hakkinda bilgi verilen Hamza Hakimzoda Niyoziy’nin, hayatinin
ve eserlerinin genis ¢apli tanitiminin yapildigr ilk ¢alisma Yusuf Sulton’in Hamza Hakimzoda
isimli ¢alismasidir. Ikinci diinya savasindan sonra eserlerinde daha ¢ok halkeilik, ¢agdashik ve
geleneksellik iizerinde duran Hamza’yr Ibrahim Mo’minov, Komil Yashin, Izzat Sulton,
Yusuf Sulton, Vohid Zohidov gibi edipler de oncii kabul etmislerdir. Bu dénemde Hamza
Hakimzoda Niyoziy ile ilgili biyografiler, monografiler ve iki adet doktora tezi yazilmistir.
Yusuf Sultan’in “Halk Sanatkar1” (1959), M. Rahmonov’un “Hamza ve Ozbek Tiyatrosu”
(1958), L. Qayumov’un “Hamza Hakkindaki Bilimsel Ugleme”si (1962, 1964, 1971), H.
Abdusamatov’un “Geleneksellik ve Yenicilik Problemi” (1974), M. Qo’shjonov’un “Hamza
Eserlerinden Se¢meler” (1986) isimli kitaplar ve tiim yazilan makaleler bu devrin iiriiniidiir.
Bu eserlerin timiinde Hamza Hakimzoda Niyoziy’nin sosyal faaliyetleri, felsefi ve siyasi
goriisii, gelenek ve yenilik meseleleri iizerinde durulmustur (Mirzayev, 2005: 121).

Hamza Hakimzoda Niyoziy, Carlik Rusyasmin baskisi altinda ezilen, mahalli
zuliimlere maruz kalan, yoksulluga ve cahillige mahk(im edilen Tiirkistan’1 uyanisa ve bilime
cagirir. “Uyuma Ozbek eli, artik yiikselis vaktidir...”, “Uyan Tiirkistan, uyanma vakti geldi”
seklinde hitaplar kullanir. 1911-1915 yillarinda 6nce Hokand’da sonra Margilonda okul
acmis, 0gretmenlik yapmistir. “Okuma kitab1”, “Kiraat Kitab1” ve “Yeni Edebiyat” isimli ders
kitaplar1 yazmis ve isci cocuklarmi parasiz okutmustur. 20’li yillarda éne c¢ikan “Ozbek
Kadinlaria”, “Bugiin 8 Mart”, “Miibarek”, “Tursunoy Mersiyesi” gibi siirleri de mevcuttur.
Bu siirlerde hurafet ve cehaleti, eski kafaliligi ve ozgiirliik diismanlarini yererek kadin
ozglrliigiinii vurgulamistir (Mirzayev, 2005: 125, 126, 128).

Hamza Hakimzoda Niyoziy’nin en 6nemli vasiflarindan biri de sairligidir. Giiniimiiz
Ozbek siirinin énemli temsilcilerindendir. Siirlerinde en dikkat ¢eken taraf halkin kullandig
dili siir dili olarak kullanmasidir. Atasozlerine, deyimlere sik¢a yer vermis ve Arapca, Farsca
sozciik kullanimi yerine halk arasinda kullanilan ifadeleri tercih etmistir (Mirzayev ve
Shermuhammedov, 1993: 84). 1913 yilinda Afganistan, Hindistan, Tiirkiye ve Arabistan gibi

! Hamza Hakimzoda Niyoziy, To’la Asarlar To plami, O’zbekiston CCR, Fan Nashriyeti, Tagkent, 1989, s. 307
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lilkelere seyahat eden Hamza Hakimzoda Niyoziy, Rusya’nin giiney schirlerinde de
bulunmustur. Gezdigi memleketlerdeki insanlar1 gérdiik¢e kendi milletinin ne kadar yoksul ve
cahil oldugunu fark etmistir. Bu sebeple 1914-1915 yillar1 arasinda “Oku”, “Ilim Iste”, “Alim
Olalim”, “Kitap”, “Kalem”, “Okul”, “Hikaye”, “Dogru S6z”, “Kaplumbaga ve Ciyan”,
“Kumarin Bag1”, “Cocugunun Kotii Olmasina Sebep Olan Ananin Cezasi” gibi pedogoji
siirleri yazmistir (Mirzayev, 2005: 124). Cedit¢i yazarlarin milli gayelerini yaymak igin en
¢ok kullandiklar1 edebi tiir siir olmustur. Ozellikle Hamza Hakimzoda Niyoziy’nin Milli
Sarkilar I¢in Milli Siirler dergisinde yaymlanan Ak giil, Kizil giil, Pembe giil, Sar: giil, Yesil
gtil, Kokulu giil diye isimlenen siirleri en giizel 6rneklerdendir. Bu donemde milli edebiyatin
en derin damar1 olan siirden baska nesir, drama ve sosyopolitik konulu yazilardan da
faydalamlmistir. 1910 yilma kadar Ozbek edebiyatinda drama tiiriinde eser verilmemis, 1910-

1917 yillar1 arasinda 40’a yakin sahne eseri yazilmistir (Mirzayev, 2005: 12).

Drama tiirinde de &nemli eserler veren Hamza Hakimzoda Niyoziy, Ozbek
tiyatroculugunda bast c¢ekenlerden biri olarak bilinir. “Zengin ile Hizmetgi”, “Ferace
Sirlarindan Bir Gériiniis ya da Sarkicilarm Isi”, “Cihan Sermayesinin Son Giinleri”, “Ozerklik
ya da Bagimsizlik”, “Téhmetgilerin Cezas1”, “Kim Dogru”, “Harezm Inkilab1”, Fergana
Facias1”, “Losman Facias1”, “Baski Kurbanlar1”, “Taskent’e Seyahat”, “Secim Oniinden” gibi
kirka yakin sahne eseri mevcuttur. Ozellikle “Zehirli Hayat”, “Molla Nurmuhammed Hocanin
Kiifiir Hatas1” gibi piyeslerinde geri kalmislik ve cahillik sebebiyle zor bir hayatin i¢ine
diismiis olan insanlarin hayatini etkili bir bi¢imde yansitmistir. Cahil bilgisiz kisilerin zorbalik
ve insafsizligmi aciga vurmustur. Esas olarak eski diizeni, orf adetleri aciga vurmak,
milliyetgiligi ve egitimi 6ne ¢ikarmak Hamza Hakimzoda Niyoziy’nin eserlerinin igerigidir.
Zehirli Hayat yahut Ask Kurbanlar: dramasinda sosyal esitsizlik, kadinlarin acinacak halleri
acikga gosterilmistir. Eserde okumus zengin ¢ocuk Mahmud ile fakir is¢i kizi Maryam
birbirlerini severler. Ancak mevcut sosyal diizen ve orf-adetlere gore bu gencler birbirlerine
kavusamazlar. Maryam miifti efendiye yedinci es olarak nikahlanir. Ancak boyle bir
adaletsizlige asla raz1 olmaz ve zehir i¢ip oliir. Mahmud ise sevgilisi olmadan yasamaktansa
olimii tercih eder. Maryam’in mezar1 istiinde hayatin1 kaybeder. Dramada cahil din
adamlarinin vicdansizligl, insafsizligt ve kadin haklarmin ayaklar altina alindigi agikga
vurgulanir (Mirzayev, 2005: 130).

Hamza Hakimzoda Niyoziy’nin dramalarinda bazi sanatsal eksikliklere dikkat ¢eken
Mirzayev, monolog ve diyaloglarin fazla uzun olmasini, bazi durumlarda olaylarin yavas
gelismesini ve bazi boliimlerin birbirlerine baglanmis olmasini bu eksikliklerin baginda goriir.
Genel olarak Hamza Hakimzoda Niyoziy drama sahasina bir yenilik getirmistir. 1917 yilindan
itibaren yeni Ozbek dramasinin yaratilmasinda etkin rol almistir. Hamza Hakimzoda Niyoziy,
tiyatronun neredeyse her tiirlinde kalem oynatmis, “Zengin ile Hizmet¢i” adli eseriyle dram
tiiriinde, “Ferace Sirlar1” adli eseriyle trajedi tiiriinde ve “Maysaranin Isi” adli eseriyle de
komedi tiirlinde 6nemli sayilacak eserler yaratmistir Bunlarin disinda “Kara Sag¢” isimli bir de
operas1 bulunmaktadir (Mirzayev, 2005: 131).

Hamza Hakimzoda Niyoziy, “Zaharli Hayot” piyesinin sahnelenmesine yakindan
istirak etmistir. Rizayev’e gore yurtdisi seyahatlerinde Avrupa tiyatrosu hakkindaki bilgileri
ile kendi tecriibelerini birlestirmis olmas1t muhtemeldir (1997: 81). Yo6netmenlik ve oyunculuk
tecriibesinin olmasi sebebiyle dikkat ¢eken eserler yaratmis, komedi ve dramalarinda Ozbek
milli tefekkiiriinii agik sekilde gostermistir (Tursunboyev, 2005: 33). Hamza Hakimzoda 20°1i
yillarda “Iftiracilarin Cezas1”, “Yer Islahati”, “Mart Kurbani1 Oynisa”, “Se¢im Oniinden” gibi
kiigiik sahne eserleri de yazmistir. Bu eserlerde kadin haklar1 ve yeni 6rf adetler yiiceltilmistir.
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Hamza’nin 1918 yilinda yazdig: “Zengin ile Hizmetgi” piyesi Ozbek edebiyatinda ayri
bir yere sahiptir. Bu piyesin asil metni kaybolmustur. Giiniimiizdeki metin ise K. Yashin’in
1939 yilinda yeniden yazdigi varyantidir. Piyeste Ozbek halkinin yenilesme ¢abasi
gosterilmistir. Ayrica din adamlarimin para ugruna zenginlere gosterdikleri farkli muamele de
elestirilmistir. 1926 yilinda yazdign “Maysaranin Isi” piyesi satirik komedi tiiriindedir.
Folklorik pek ¢ok malzemenin yer aldig1 piyeste ahlaksiz devlet memurlarina duyulan nefret
dile getirilmistir. Manevi bozukluk hicvedilmis saf sevgi ve vefali olma durumu
yiiceltilmistir. Bu eserden yola ¢ikan bestekar Sulaymon Yudakov, Moskova ve Leningrad
tiyatrolarinda sahnelenen ‘“Maysara” isimli operay1 bestelemistir. Hamza Hakimzoda
Niyoziy’nin 1927 yilinda kaleme aldigi “Ferace Sirlar1” ise bir trajedi ornegidir. Koti
insanlarin kendi karanlik duygularini ve sirlarim1 saklamak maksadiyla feraceyi bir vasita
olarak kullanmalari1 anlatilmaktadir. Ayrica feodal orf adetlerin ne denli gereksiz oldugunun
anlatildig1 piyes devlet tiyatrolarinda sahnelenmistir (Rizayev, 1993: 85-92).

Onemli bir cedit¢i olan, tiyatro alanindaki ¢alismalarindan dolayr Ozbek edebiyatina
ve tiyatrosuna onemli katkilar1 bulunan Hamza Hakimzoda Niyoziy’nin Taskent’teki biiyiik
tiyatro binasina ve pek ¢ok yere adi verilmistir (Vurgun, 2014: 225). Hamza Hakimzoda yeni
Ozbek edebiyatinin sekillenmesi ve gelismesinde &nemli bir payr olan milliyetci ve
vatansever bir sanat¢idir. Hamza’nin sanat ve edebiyat alanindaki hizmetleri devlet tarafindan
odiillendirilmistir. 1926 yilinda devlet aydinlar1 arasinda ilk siralarda yer alip “Ozbekistan
Devlet Sanatcisi” linvanini almaya hak kazanmistir. Eserleri bir¢cok dilde sahnelenmistir.
Hamza Hakimzoda Niyoziy’nin eserleri genellikle giiniimiizde de Ozbek halkina manevi
destek vermekte genclerin terbiyesinde dnemli rol oynamaktadir (Mirzayev, 2005: 134-135).

Dort perde dort sahneden ibaret olan Zahorli Hayot Yohud Ishk Qurbonlari (Zehirli
Hayat Yahut Ask Kurbanlari), Hamza Hakimzoda Niyoziy’nin egitime verdigi onemi ve
cahilligin ne tiir sorunlar doguracagini anlattig1 cok defa sahnelenmis bir eserdir. Istemedigi
ve yast hayli biiyiik biriyle evlendirilen Maryam, kendini gelistirme ve sonraki nesillere de
faydali olma c¢abasinda aydin bir gen¢ kizdir. Zengin ve iyi egitim goérmiis olmasina ragmen
mevcut diizene ayak uydurmak zorunda kalan Mahmud ise sonradan ¢ok pisman olacagi bir
adim atarak Maryam’in evlendirilmesine g6z yumar. Maryam’in Cahil ve gorgiisiiz ana
babasi, para i¢in kizlarinin bir adamin yedinci esi olmasina razi gelir. Tiim bunlar gelecege
dair hayalleri olan piril piril bir gen¢ kizin sonunu hazirlar, intiharina sebep olur. Hamza
Hakimzoda, nesillerin boylesi geleneklerle heba edilmesini elestirmis, bundan sonrasi igin
ornek teskil etmesi adina bu piyesi kaleme almistir.

ZEHIRLI HAYAT yahut ASK KURBANLARI
4 Perdelik Trajedi
Yil 1916
Oyuncular

Mirzo Hamdam: Orta boylu, hafif kir sakalli, kizil yiizlii, vasat giyinen, 55 yaslarinda ¢ok
varlikli olmasina ragmen ilim-irfandan uzak biri.

Abdiqodir: Mirzo Hamdam’in samimi arkadasi, Mahmud’u seven, zamana ayak uyduran,
uzun boylu, kirli sakalli, resmi giyinen biri.

Mahmud: ince-uzun boylu, hos biyikli, sakalsiz, giir sagli, gozliiklii, Avrupali gibi giyinen,
0zel muallimler tarafindan egitilmis, terbiye gormiis, Mirzo Hamdam’in 18 yasindaki tek
oglu.
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Maryam: Eski mekteplerde okumus olsa da Mahmud’a yakin olmak i¢in okudugu roman,
gazete, dergilerden ufku acilmig, Mahmud’u gergekten seven, fakir bir ustanin 17 yasindaki
kiz.

Miiftii: Uzun ciibbeli ve sarikli kisi.
Sora: Maryam’in 35 yasindaki annesi.
Zaynab: Maryam ile Mahmud arasinda mektup tasiyan 60 yaslarindaki ihtiyar kadin.

1. Perde
Mahmud’un Avrupai sekilde désenmis odasinda, bir tarafta icinde kitaplar ve haritalar olan
bir dolap, ¢ercevelenmis sinema afisleri, bir tarafta demir karyola, bir tarafta masa, ii¢ dort
tane tabure ve bir duvar saati.

Mahmud (Ceketini agip cebinden bir mektup ¢ikardiktan sonra tekrar ilikleyerek kiirsiiye
oturup mektubu agar.) : Bugiin ne haber? Mektuba neler yazilmis acabal

Tam okudugu sirada kapidan Abdigodir girer.
Abdiqodir: Esselamiin Aleykiim!
Mahmud (Mektubu gdgsiine koyarak yiiriir) : Esselamiin Aleykiim eniste, gelin, buyurun (yer
gostererek) soyle oturun, ben de tam sizi bekliyordum. (Kiirsiiye otururlar.)
Abdiqodir: (Fatiha okur) Eyvallah, berhudar ol...
Mahmud (Kalkarak) Hos gordiik.
Abdiqodir: Hos bulduk. Ne var ne yok?
Mahmud: Giizel haberler sizde, eniste bey.
Abdiqodir: Simdi bize diisen, getirecegimiz haber o kadar hos olmasa da verilen cevab1 her ne
olursa olsun soylemektir. Suglamayin.
Mahmud: Hayir muhterem! Niye suclayayim. Haydi duyalim!
Abdigodir: Simdi, diin ben buradan ¢ikip dogruca ise gittim. Beyefendi kendileri yalnizlarmas.
Oturdum, ¢ay ikram ettiler. Havadan sudan konustuktan sonra lafi asil meseleye getirdim.
Elimden geldigince anlatip, eger bu isler olmazsa Mahmud’un 6fkelenip bir yerlere gitme
thtimali var, keske biricik veliahtinizi memnun etseniz, o Maryam’i oglunuza alsaniz da
gbnllinii yapsaniz, aksi halde ziyadesiyle kalbi kirilacak diye anlatilacak ne varsa anlattim.
Ama siz huyunu biliyorsunuz, beyefendi hi¢ tepki vermedi.
Mahmud (Biraz degiserek): Sonug olarak ne dediler?
Abdiqodir: Simdi beyefendinin sozii su ki, “Ben insanlar tarafindan iyi, hos bilinen sanl
sOhretli birityim. Sadece Hokand’da degil Buhara’dan, Semerkand’tan Kaggar’a kadar her yere
sesimiz yetisir. Bir tanecik ogluma nasil bir diiglin yapacagim on, on bes yildir aklimda. Bu
ikinci diigiinii dogru diizgiin, bizden daha iyi ya da bizimle denk bir yerden biriyle yapayim
ki, hem bize yakigsin hem de etraftan gelen es dost miinasip gorsiin. Simdi bdyle bir sohretle
gidip zavalli bir ustanin kizin1 alamam! Insanlar bana ne der! Simdi onlarin kafes gibi kohne
bir evi vardir, diiglin nerede olur? Peki, gelen es dost nerede oturur? Rezil mi olalim!
Oglumuzu memnun edelim diye millete rezil olup, ayiplanmak daha mu iyi? Iste bakin,
okuyacagim dedi, siz biliyorsunuz alt1 yildan beri ne kadar para harcadim, alim olup verdigi
fayda bu mu? (Eli ile isaret ederek) Asla, asla bu sozleri bir daha sdylemeyin, tizliliirlim. Sizin
gibi yakin dostlarimdan duyacagim sozler bunlar mi1? Cok ayip!” dediler.
Mahmud: Peki, kendine bir kétiiliikk yapacak demediniz mi?
Abdiqodir: Dedim, higbir laf birakmadim hepsini sdyledim. “Anast da razi degil, hisim
akrabasi da raz1 degil. Bu sozler imkansiz, kimsenin razi olmayacagi sozler. O kendisi de
bilir. Ben ona yiizden fazla kiz bulurum.” dediler. iki saat konusup biraz yumusayacagi sirada
muhterem efendimizin Qosim isimli yardimcis1 geldi. Belki o da bana katilir diye yeniden
oturdum, yardimcisi da sorunca beyefendi kendileri cevap verdiler. Yardimci, s6z bittikten
sonra “Beyefendi, siz haklisiniz, size hi¢ uygun degil ama su da var ki o kiz miifti
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hazretlerine s6z verilmis. Simdi miiftii hazretleri talebe toplamaktan dondiiklerinde belki bu
ay icinde diiglin de olabilir” deyiverdi. Beyefendi “Eger sizin lafiniza uysak rezil oluruz” diye
konusarak beni utandirdilar. Artik size diisen bir laf kalmadi, muhterem efendiden sonra konu
kapandi.
Mahmud: (Sasirarak) Miiftii hazretlerinin esi var miydi?
Abdiqodir: Var, bir tane degil, alt1 tane. Altiarikli* olan hanimi 61dii. Simdi bes tane var.
Mahmud: Alt1 taneymis, bunu ne yapacaklar simdi?
Abdiqodir: Ey sehzadem! Siz daha toysunuz, bedava nevale olduktan sonra kim almaz sizce.
Eskiden bdyle muhteremlerden is ge¢cmis olurdu! Yoksa bir ayagi ¢ukurda birine kim verir
geng hatunu!

Mahmud yerinden kalkar.
Nereye gidiyorsunuz?
Mahmud: Lafa dalip kaldik. Cay koyayim.
Abdiqodir: Yok efendim, ¢aya vaktim yok. Baska zaman yine gelirim. (Kalkar).
Mahmud: (Gonlilsiiz) Keske ¢ay i¢ip gitseydiniz ya!
Abdiqodir: Keske ama ¢ay icmedigim yer mi, tesekkiirler. (Cikar)
Mahmud: (Ugurlayarak) Allahaismarladik dyleyse.

Abdiqodir gider. Mahmud ortada biraz durup kalir, kiirsiiyii masanin yanina cekip
sahneye bakarak oturur. I¢ cekerek kalkip yiiriir, sonra yeniden oturur. Elini dizlerine koyar.

Ah cehalet, bilgisiz zenginlik! (Mektubu alir, agip bakar, ayaga kalkar, disariya seslenir,
yeniden gelip oturur.) Tek bir erkek dahi gelse yok deyin. (Peki, deyip giderler. Mahmud
dizlerine vurur.) Ey cahil analar, cahil babalar! Ben ne yapayim arzu hevesi? Arzu heves
kendi istegimden baska bir sey degil.

Biraz sessiz kalip kalkar. Bu arada Maryam gelip kapidan iceri dogru bakar. Mahmud
habersizdir.

Ben arzu hevesi ne yapayim, sevdigim olmadiktan sonra bin arzu bir kurustur bana. Belki de
zehirdir, 6liimdiir bana. (Biraz bekler.) Ben bey kizini ne yapayim! Evet, tam kendimi
cehaletten kurtardigim vakit yine bir cahile, bir geri kafaliya hayat arkadagi m1 olayim? Bana
hayat gerek. Hayat icin gonliimdeki amag¢ gerek. O amac ise (kafasimi sallayarak)
Maryam’dan baskasi1 degil, olamaz.

Meslekte, fikirde, ilimde en degerli varligim olan Maryam gibi gercekten gonliimdeki sevgili
dururken bana diinyanin tiim arzularini, peri gibi bey kizlarin1 arzulamak haram! Haram! Ah,
onun bana tath tath yazdigi mektuplar... (yirir, masa ¢ekmecesinden bir mektup getirip
acar.) Iste, bunu yazmus, yazdigi ilk mektup bu (ilk mektubu okur): “Biricik askim, sevgili
Mahmud! Ben size ne kadar sevgi besledigimi yazmayacagim, vaktinizi calmamak i¢in sozii
kisa tutarak maksadima geciyorum. Dogru sdylemek gerekirse, ben eski usul mekteplerde
tahsil gordiim ancak tiim insan ve hayat meselelerini sizin merhametiniz ve manevi
yardimlariniz sayesinde 6grendim. Sizden ikinci istegim, derhal miicadeleye baslamak. El ele
verelim, siz giines ben ay olup karanlik vatanimizi aydinlatalim. Siz erkeklerin durumunu
yazin ben de mazlum ailelerin durumlarini yazayim, herkesi bilgilendirelim. Siz tiiccar olsaniz
da gercek maksadiniz olan kiz okulunu agalim. Ben manevi yonden destekleyeyim, Siz de
maddi yonden destekleyin. Kiymet gormeyen kiz kardeslerimizi ilim sayesinde kurtaralim.
Gergeklestirelim ki, gelecekteki evlatlarimizin mezarimiza kirmizi beyaz ¢igekler birakarak
dualarin1 alacak sekilde bir hizmet ortaya koymus olalim...” (Mahmud dizlerine sertce
vurarak) Ah iste bu mektup nasil giizel bir hayat veriyor. Ben hangi vicdanla bundan yiiziimii
cevireyim? Bu mektup bana bin bey kizindan daha kiymetli olmaz m1? (Mahmud ilk mektubu

2 Ozbekistan Cumhuriyeti‘nin Fergana iline ait ilgesi.
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koynuna koyup, ikinci mektubu agip bakar.) Maryam beklemekteyken ben durup kalamam ki!
(Mektuplar1 bagrina basip arkasina baktig1 sirada Maryam kapiy1 acar, bakar, Mahmud selam
ile elini 6piip) Buyrun, hanimefendi! (Alip kiirsiiye gecirir) Hanimefendi, ben kapiya birini
koyup gozciiliikk yaptirayim.

Maryam: (Mahmud ellerinden tutarak) Ben geleli cok oldu. Hemen donmem lazim.
Mahmud: Peki hanimefendi! Ne olur ne olmaz, kimse gelmesin. (Cikip gider).

Maryam: (Kitaplar1 gostererek) Ah tatli hayat, ger¢ek yoldas, keske herkes boyle kamil, ¢ok
bilgili insan olsa. Zavalli, bigareyim. (Yiiriiylp ¢ikar)

Mahmud gelir.
Mahmud: (Kiirsiiye buyur edip) Hanimefendicigim, neden habersizce geldiniz?

Maryam: (Oturarak) Hi¢ teklife gerek duymadan muhabbete geldim. Bir siiredir korkung bir
riya goriiyorum. Meraklanip bir firsat bularak gormek istedim. Zahmet verdiysem kusura
bakmayin

Mahmud: (Kalkar) Bas iistiine hanimefendi. Ne zahmeti, rica ederim?! Riiyalarin benim igin
onemi yok, ancak...(sessizlik)

Maryam: (Cekinerek) Efendim! Sustunuz?!

Mahmud: (Mendil alip gdz yalmm silerek) Hanimefendicigim...Ikimize de eziyet olacaga
benziyor!

Maryam: (Biraz ¢ekinerek Mahmud’un elini tutup oksayarak) Ne, ne? Ac1!
Mahmud: (Elini tutarak) Bunu size sdylemeye dilim varmaz!

Maryam: (Yine yalvararak) Duydugum sozlerden degil, dedim ya! Gordiigiim riiyalardan
mutsuz oldum. Soyleyin haber neymis? Ne oldu?

Mahmud: Bunu kendim sdylemeye mecburum ancak gonliim raz1 degil.
Maryam: (Aglamakli) Hayir, sdyleyin!

Mahmud: Ben diin birini babama yolladim. Onun sdyledigine gore babam kabul etmemis.
Belki simdi, o kabul etmese de her zorlugun bir ¢aresi vardir. S$imdi sizinle ilgili bir sikinti
var ki, her seyden daha agir.

Maryam: Hayrola, neymis?

Mahmud: Anne babaniz sizi muhterem efendiye uygun goérmiisler. (Maryam korkar). Sanirim
bu aylarda diiglinliniiz olacakmis. (Maryam yine ilirkiip diigser, alnini tutar) Simdi ben bu
sebeple derin diisiincelere daldim.

Maryam: (Biraz sonra) Efendim, sizsiz diinyada bir giin kalmak bana 6liimden beter! Ben
(aglayarak) hi¢bir zaman kabul etmem, elimden geldigi kadar kendimi o zalimden saklarim.
Canim, soz sizde, kendi iradenizle karar verirseniz elbette ben de elimden geleni yaparim
(aglar).

Mahmud: Canim, ben sizden de fazla, bu diinyada sizsiz kalamam. Bugum sizden ayrilmam
gerektiginde hemen ayni giin kendimi helak ederim. Canim, bana sizsiz hayat zehirdir. Bana
giiveniniz ki bugiinden itibaren harekete geciyorum. Siz de mutlaka o taraftan mani olursaniz
yeterli.

Maryam: (Mahmud’un elini tutup daha yakina gelerek) Allah’tan bir mani olmazsa bagka bir
memlekete kagmak miimkiin, degil mi?
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Mahmud — Elbette miimkiin canim, ama is olmadan ¢aresiz kaliriz. (Bu sirada “patron geldi”
diye ses gelir, Mahmud telaglanarak) Simdi...(Maryam kalkar) Kusura bakmayiniz, habersiz
gelmeniz biraz zamansiz oldu.

Maryam (Mahmud’un elini tutup gogsiine koyarak) — Yine beni fakir diyerek diglamayiniz
canim. Fakirligi ben segcmedim.

Mahmud — Ah canim! Beni ateste yakmaymiz. Ben o vicdansizlardan degilim (Elini alir,
oper).

Maryam (Ortiisiinii 6rtiip) — Beni unutmayin! Duygularimla oynamayin! (Aglar)
Mahmud - Canim, asla unutmam, siz merak etmeyin (Alnini sivazlar).

Maryam (Kapi oniine varir) - Canim, ben her daim timidimi koruyacagim. Evvela merhametli,
iradeli olun, diinyaya aldanmayin...

Mahmud (Elini 6piip) — Canim, siz unutsaniz da ben asla unutmayacagim.
Birlikte ¢ikarlar. Perde kapanir.
2. Perde

Maryam zorla miiftii hazretleriyle evlendirildikten ii¢ dort giin sonra.. Miiftii hazretleri igerde
dururken goriinen yer onun kilerinden ibaret.. Ortadan igeri dogru Maryam’in yaninda bir
kapt var.

Maryam (Zarif bir sekilde giyinmis, yalin ayak, kapidan hizla ¢ikarak, aceleyle) — Ya Rabbi!
(Kapiya bakarak) Mahmud, neredesin canim! Halimi gor! Nerede verdigin sozler! Ey
Allah’1m, ¢are ver. (Aglar) Yardim et!

Miiftii (Yakina gelerek) — Maryam! Size ne oldu? Benden neden kagiyorsunuz!?

Maryam (Kiigiik odanin bir tarafina kagip) — Yok olun! Yok olun! Hain, insafsiz, kalpsiz,
zalim! Géziime goriinmeyin!

Miiftii (O an sakalini sivazlayarak basini sallayip) — Bir can derdi! (Daha yakina gelerek) Son
zamanlarda neden boyle yapiyorsunuz? (Eli ile gostererek) Ben insanim! Vahsi degilim ki!?
Bana bu yaptiginiz ne simdi, benden kagiyorsunuz. Kalkin! Eve girin! Béyle yapmayin, ben
mutsuz oluyorum.

Maryam (Ofkeyle) — Gidin, girmeyecegim dedim ya!

Miiftii (Ofkeyle yanma gelip, egilip elini sallayarak) — Evet, kalk diyorum! Daha namaz
kilacagim!

Maryam (Actyla higkirarak, aglamakli) — Kalkmayacagim! Daha fazla yaklasmayin! Namaz
kilacaksaniz kilin! Olmek istiyorum, 8lmeye raztyim. Bundan sonra 6liim benim igin daha iyi!
Ah, ecel! Keske simdi canim ¢iksa boyle bir imansizin elinden kurtulsam! Oliim (Aglar).

Miiftii — Istedigin kocaysa iste ben! Baska istegin ne? Yoksa baska derdin mi var?

Maryam (Higkiriklarla aglayarak) — Var, var! Istegim var, senin gibi ihtiyar1 kendime koca
yapmayacagim diyorum ya, daha ne?

Miiftii (Parmagini 1sirip, yavasca omzuna elini koyup yine aciyla) — Kim o istedigin, sdyle!
Maryam — Var dedim, var! Soyleyip ne yapayim, var!
Miiftli — Sakin ol, simdi o istediginden timidini kes!

Maryam — Umitsiz seytandir!.. Ben iimidimi kesmeyecegim!
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Miiftii (Ofkeyle yanmna gidip, egilerek, elini sallayip) — Senin benden kurtulmak gibi bir
imidin mi var?

Maryam — Var elbette, her taraftan var!

Miiftii — Kurtulus yolunu nasil bulacaksin?

Maryam — Insaallah bulacagim! Simdi olmasa da ilerde bir giin bulacagim!
Miiftii — Sen beni ne diye diisiiniiyorsun o halde?

Maryam — Bir imansiz, Allah’tan habersiz ihtiyarimn tekisin! Nesin?

Miiftii — Estagfurullah! Ben seni kolay mi elde ettim? (Daha yakina gelip) Iyilikle kalk
diyorum! (Elinden ¢ekerek)

Maryam (Elini itip, higkiriklarla aglayarak) — O elini uzak tut! Imansiz! Yanmma gelme,
insafsiz, utanmaz! (Aglar)

Miiftii (Ofkeyle) — Ne yapiyorsun burada?

Maryam — Kendimi &ldiirecegim, anliyor musun! Sana esir olacagima 6lmek bin kat iyi!
Burada 6lecegim! Girmeyecegim!

Miifti (Yine 6fkelenip) — Mutsuz, dislanmis olursun!
Maryam — Allah’1n izniyle hi¢cbir sey olmam! Elinden ne geliyorsa yap! (Aglar)

Miiftii — Sen yolunu sasirmissin! Seni okumus diye soylediler, hi¢bir sey bildigin yok! Beni
taniyor musun? (Elini sallayip ac1 ile titrer) Beni taniyor musun? Ben miiftii hazretleriyim!
Biiytigiinden kiiciigiine, zengininden fakirine beni kim gorse ayaga kalkar, benim ¢ignedigimi
yiizlerine siirmekten gurur duyarlar, sense bana saygi duymaktan ¢ok lafimi kesiyorsun, dalga
geciyorsun. Geng diye affetsem asi oluyorsun!

Maryam — Ey bilgisiz miiftii! Sakin ol, affetmek Allah’a, asi olmak kula hastir. Kula kim
vermis affetmeyi! Ben gayet iyi egitimliyim, kendime gore din, diyaneti senden iyi bilirim.

Miiftii — Konusma zavalli! Yine basladi! Benim evdeki bes karimin hangi biri senden ¢irkin?
Onlar senden daha zengin adamlarin kizi. Sen zavalli bir kunduracinin kizisin. Su zavalli
halinle bu kadar nazlaniyorsun! Benim verdigim yag, pirin¢ ile anan baban yemek gordii!
(Boynunu gosterip) Benim paramla boynun inci kolye gérdii! Hala niye naz yapiyorsun?

Maryam (Kederle inci kolyeyi kirip yere atarak) — Al esyalarini, benim miicevherim var,
kuvvetim var, benim goziimde yok boyle seyler. Sen sdyledin, benim anamla babam cahil,
senin gibi zalim, acimasiz. Ben bdyle zehirli gli¢ten, ise yaramaz hayattan biktim. Senin gibi
utanmaz, inangsiz, miinafik bir ihtiyarla yasamaktansa 6liim daha iyi! Kara topragin alt1 daha
iyi! Ben ne yapayim senin zenginligini, halin bu mu? Yasamak gerekmez, oldiir! (Ellerini
acarak, titreyip aglayarak) Ah zalim felek!

Miiftii (Ofkeyle) — Seriat uygun gériirse ne yapacaksin?

Maryam — Seriat benim gibi bir mazlumu senin gibi diinden bugiine 6liim yagdiran, insafsiz
bir ihtiyara asla uygun gormez. Seriat da once benim kabul etmemi uygun goriir. Nikah
taraflarin kabul etmesiyle helal olur. Ben kabul etmezsem nikah haramdir. Seriata istinaden
ben kabul etmiyorum! (Aglayarak) Imdat!

Miifti — Anan baban verdi. Seriata gbre imam, nikdhi1 kiydi. Onlar senin gibi bilmiyor
muydu?
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Maryam — Dedim ya, anam babam cahil, bu diinyaya diiskiin insanlar. Imamlar da kotiiriim.
Seriatin bagindakilere parayla her sey yaptirilir. Tek takva sahibi miiftii sen misin, sen mi!?
Baskasi ne olur simdi!...

Miiftii (Sonunda sinirle) — Ben seninle bu konuda tartisacak degilim, kalk diyorum!
Maryam (Ofkeyle) — Ben de seninle bir hayat paylasacak degilim. Kalkmayacagim!
Miiftii (Ofkeyle) — Nigin geldin?

Maryam (Aglayarak) — Mecburiyet getirdi beni, cehalet getirdi, zuliim, zuliim getirdi.
Miiftii (Elinden ¢ekip) — Otur diyorum ugursuz!

Maryam (Elini silkip evin disina dogru kagip aglayarak) — Kurtarin zalimin elinden!
Miifti (Kapi oniine gelip biraz bekleyerek) — Ha ugursuz!

Maryam — Dogru ben ugursuzum, ben kadersizim! Kadersiz olmasam senin gibi bir zalimin
eline diismezdim. (Gokyliziine bakarak) Ya rabbim, zalimin elinden kurtar (Aglayarak) ya da
ecel ver!

Miiftii (Sakalini stvazlayarak) — Ben dnce siiklineti saglayip sana miinasip bir ceza vermezsem
olmazmis! (Cikip gider)

Maryam (Arkasindan bagirarak) — Ver, ver cezami! Oldiir, 6ldiir, bigak alip sehit et! Ya rabbi,
ben mazlum, ben aciz, ben kolu kanadi kirilmis, anasit babasi tarafindan zalim diinyaya
satilmig... Yirtict bir hayvana esirim. Zalimin elinden kurtar. (Yine biraz durup) Mahmud
neredesin! Halimi gor! Merhametsizlik ettin, vefasizlik ettin! Vaadlerin neydi! Bu zalime esir
ettin! (Biraz diisliniip) Hayir, onun da sugu yok. (Eli ile gostererek) Beni, beni! Bu kem
talihimde su¢! Hayir, simdi beni bu miinafik, bu lanetli adam rahat birakmaz. Simdi hemen
bundan kurtulmanm yolunu bulmaliyim. Onceden almayan Mahmud’un babasi simdi iyice
almaz. Bir ilagla bu zalimden kurtulmak i¢in kendimi 6ldiirmekten baska gare yok! Bu zehirli
hayattansa 6liim daha iyi! (Diisiinerek) simdi burada hi¢ ¢arem yok, evime kagmam gerek bir
basima... icerim, iki {i¢ glin yatarim, sayet kurtulursam gece de olsa kagmam gerek.

Miiftii girer, elinde kirbag, ofke ile iizerine dogru yiiriiyerek.
Miiftti — Yirt, gir iceriye ahmak!

Maryam — Kirbagla ¢cabuk 6lmem. Sadece eziyet etmis olursun. Balta, keser alip kesip atmak
daha basit. Tek seferde 6ldiir!

Miiftii — Ben kasap degilim, ben cani degilim!

Maryam — Canilik bundan daha iyidir.

Miiftii — Ben kimi 6ldiirdiim ki seni 6ldiireyim!?

Maryam — Tek yapmadigin adam 6ldiirmekti, onu da yap simdi!

Miiftii (Kirbag sapini bagina savurup 6fke ile) — Ben hazretim hazret! Eskiya degilim!
Maryam — Eskiyadan farkin yok.

Miiftii — Estagfurullah estagfurullah! Simdi biitiin bedenini yararim!

Maryam — Yap bildigini!

Miiftii — Geng bedenine de mi acimazsin?!

Maryam — Senin gibi asil efendi, miisfik anam babam gen¢ yasima acimamusg, ben ne diye
actyayim!
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Miiftii (Kizginlikla elinden ¢ekip) — lyilikle gir!

Maryam (Elini ¢ekip, ayrilip, dirsegiyle iterek) — Kurtarin zalimden! (Kagar)

Miifti (Yere yikilip, arkasindan bagirarak) Bekle melun, ahmak, bekle!
Kosarak ¢ikip gider. Perde kapanir.

3. Perde
Sade bir zevkle dogenmis bir ev. Onun bir tarafinda biiyiik bir sandik, onun iizerinde yanina
dort bes adet kitap konulmus kiiciik bir sandik. Onun bir tarafinda swradan bir kanepe,
tistiinde Maryam, durumu agwr bir halde aglayarak yatar. Bu ev Maryam’in evidir. Zehir
ictikten sonraki giin Sora yant basinda aglayarak otururken perde agilir.

Maryam (Halsiz bir halde Sora’ya) — Anacigim, liitfen ¢ok aglamayin! Duymak istemiyorum.
Biitiin bu islere siz sebep oldunuz. Diinyay1 sevdiniz ama caninizdan bir parcayi, evladinizi
sevmediniz, her seye g6z yumdunuz, bugiinkii halimi diisiinmediniz. Simdi ne ig¢in
agliyorsunuz...

Sora (Basin1 oksay1p, aglayarak) — Canim yavrum, benim rizam yoktu, baban sebep oldu, beni
kendi halime birakmadi, ben nasil edeyim? Bu hallere gelmene nasil raz1 olurum canim kizim.
Nenen Olsiin! (Saglarmin her tarafini oksayarak) Birincisi su ki Allah’in takdiri, iradesi.
Ikincisi babanin istegi... Ben sana nasil kiyarim.

Maryam — Elbette, en ¢ok siz sebep oldunuz. Ciinkii biliyordunuz ki aile hayatinda boyle
sikintili giinler, zorlu haller var, belki sizin baginizdan gegtigi i¢in endise etmis olabilirsiniz!
Siz hayir diye direnseydiniz, babam da biraz kabul ederdi. Halbuki siz daha ziyade hazret
efendinin servetine aldanip hareket ettiniz. Hakiki servetinizden ayrilmak pahasina boyle bir
duruma diistiiniiz. Simdi servet mi baska bir sey mi daha iyi goriirsiiniiz.

Sora (Aglar) — Dogru canim kizim. Her ne olduysa biz sebep olduk. §imdi dert etme.
lyilestikten sonra konusuruz (Alnini siler).

Maryam — Durun, ¢ok aglamayin. Yiregim yandi. Biraz soguk su bulup getirtin. Ondan sonra
Zaynab halami1 da ¢agirin, nasil olsa gidiyorum, biraz bagimda dursun.

Sora aglayarak ¢ikar. Maryam iistiindeki yorganini gogsiine kadar agarak orgiilerini
gogsiiniin tizerine diigiiriiv, basini ortiip hafif kaldirarak, dudaklarini yalayp, derin nefes alir.

Ah, ah iyilesemiyorum. Ah evlat kiymeti bilmeyen atalar! (Sa¢larim1 gostererek) Kendi
baharimi yasayamadan bu kara siimbiillerimi erkenden topraga koymayin. (Ellerini gosterip)
Benim gibi cehalette kalmis kiz kardeslerime vakti gelince kalemle hizmet edeyim diyen
nazik ellerimi baglayip aydinlik diinyaya doymamis yliziimii gozlerimi kefene sarip da kara
topraga koymayimn. Ah felek! Zalim felek! Ben ne giinah isledim! Diinyada en tath
zamanlardan mahrum ettin,ah,... (Diser)

Zaynab girer.

Zaynab — (Maryam’in yanina gelip yiiziinden dperek gozlerine bakar) Canim Maryam, canim
yavrum! Ben geldim, halan kurban olsun, a¢ goziinii, nasilsin?

Maryam (Yiiziine dogru bakip aglayarak) — Gelin anacigim. Cabuk gelmediniz, ben sizi
gordiiglimde sevgili Mahmud’umu gormiis gibi oluyorum. Ciinkii sizden merhametsiz
Mahmud’un kokusu geliyor. Ne olurdu ki birka¢ saat kalan dmriimde Mahmud vefasizlik
yapmasa. Siz yanimda kalsaniz... Size bakarak can verece§imi anlamazdim halacigim! Siz
hepsinden haberdarsiniz!

Zaynab (Yiiziinden, ellerinden Opiip, alnin1 sivazlayip) — Vay yavrum Maryam, ben seni nasil
hor goriirim yavrum. Size ne oldu? Boyle iimitsiz sozler sdyleme hanim kizim. (Maryam’in
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gbzyaglarmi temizleyip) Yiiziiniin rengi gecekinden daha iyice, tez zamanda diizelirsiniz
canim yavrum.

Maryam (Basini kaldirip) — Anacigim, benden hayat iimidi yok. (Ayagim gostererek) Iste
ayagima dokunun, hissizlesmis. Biitlin canim gégsiime toplanmis. (Basini sallayarak) Hareket
etmeye zerre mecalim yok fakat sefkatsiz Mahmud’u goriiriim diye can havliyle bekliyorum.
Simdi... Bu diinyada tek bir istegim var... Sadece Mahmud’u bir goérmek, en zor
zamanlarimda veda edip helallik istemek, istemek ve de kulagina iki ¢ift laf sdylemek... Oyle
ki gboziim arkada kalmasin halacigim... (Yiiziinden Opiip, sivazlayip) Bu zalim vefasiz
felekten yiiregim sogudu halacigim! Mahmud’u gérmek miimkiin olur mu ki?

Zaynab (Aglayarak, alnini sivazlayip) — Canim yavrum, Mahmud sizden de beter iizilmiis.
Her giin dort-bes kez gelip benden sizi sorup gidiyor. Karsiniza ¢ikmak i¢in anne-babanizdan
cekiniyor. Iste simdi de gelmisti. (Koynundan iki tane ¢igek, bir tane mektup ¢ikarip vererek)
iste bunu size vermemi istedi. O sirada biiyiikanneniz ¢agirdi.

Maryam (Yikilmis bir bigimde alip, can-1 goniilden gdgsiine bastirip, gozlerine siirerek) — Ah
Mahmud, merhametin varmis, sefkatin varmig! Beni yoklarmissin, hayalinde varmigim,
hayret! Bu diinyada on-on bes dakikalik dmriim kaldi ama bin yillik 6mriim varmig gibi
iimidim var artik! (Kendini birakir, ¢igekler yuvarlanir)

Zaynab (Cigek ve mektubu alip yastigin altina koyup Maryam’in basini tutarak) — Canim
yavrum, biiykannenize sdyleyip getirttigimize biraz da olsa sevinseniz.

Maryam (Biraz sonra Zaynab’in ellerini tutup yalvararak) — Canim halacigim! Ben su anda
hem size hem Mahmud’a hem de ana-babama yarim saatlik kiymetli bir misafirim! Bu garip
evladinizi memnun edip gozii arkada kalmadan gog¢mesini saglasaniz, ahiretlik validem
olurdunuz...

Zaynab (Yerinden kalkip) — Ben Sora’ya sdyleyeyim Oyleyse.

Maryam (Eli ile gostererek) Once su sandikta Mahmud’un gonderdigi ii¢ dort mektup, iki iic
kitap var. Basucuma birakin. Geldiginde kendisine vereyim.

Zaynab alip basinin altina koyup gider.
Ah ya rabbi! Keske gorebilsem...
Zaynab ile Sora girer, Sora 'nin elinde soguk su.
Sora (Suyu alarak) — Al canim kizim.
Maryam (Basini sallayarak) — Igmeyecegim.

Sora (Uzgiin bir bicimde kaseyi yere koyarak) — Maryam, simdi halan Mahmud’u ¢agirip
gelsin mi?

Maryam (Yalvararak) — Keske merhamet etseniz...

Sora (Zaynab’a bakarak) — Oyleyse babas1 gelmeden ¢abuk gagirip gelin.
Zaynab ¢ikip gider.

(Minderleri diizelterek) Ben 6yleyse yemek hazirlayayim kizim. (Cikar)

Maryam (Kendi kendini kaldirayim derken kaldiramaz, boynunu biikiip) Vay, goégstimden
kuvvet gitti. Kimildayabilmem ancak bu kadar. Gorebilsem iyi olurdu. (Yaka diigmelerini
acayim derken acamayip) Vay iste, elim de giicten diistii. Ya Rabbi... (Mektubu bagrina
basip) GoOziim donuklasmis, Mahmud ¢abuk gel! Belki goremeyebilirim. Belki
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tantyamayabilirim. Ah, (dudaklarin1 yalarken, nefesi tikanip) ah babam, acimasiz babam...
Galiba géremeyecegim.

Kapr agilir, Mahmud girer.

Mahmud (Maryam’i bu halde goriir gérmez kendini {istiine atarak) — Ah Maryam, glizel
canim! (Ceketini ¢ikarip basini kucagina alarak) Maryam, giizel canim! (Yanaklarin1 oksayip)
zalimin geldi, Maryam, Maryam!

Maryam (Mahmud’un boynuna elini koyup) — Siikiir, sikir!.. G6rdiim, gorebildim Mahmud.
Allah hayir versin (Isaret ederek). Basimi daha yukari kaldir (Yukari kaldirir). Goziim donup
kaldi.

Mahmud (Ellerini tutup 6perek) Canim, benim ben... Seni bu hallere koyan hamiyyetsiz insan
ben (aglayarak).

Maryam — Ben sizden raztyim Mahmud. Sizde hi¢ kusur yok. Simdi benden raz1 olun. istegim
kendi kulagimla senin razi oldugunu isitmek ve bir de emanet soziinii kendi agzimla
sOylemekti.

Mahmud — Maryam, bdyle limitsiz sozler sdyleyerek yiliregimi yakma canim. Ben sensiz
diinyada duramam, durmam canim!

Maryam (Dudak biikiip basin1 sallayarak) — Misafirim ben Mahmud! Benden iimidi kes, bu en
son goriismemiz canim! Benim senden bir iste§im var, evvela bu diinyadan gogtiim diye beni
unutma. (Parmagindaki yliziiglinii alip Mahmud’un eline birakarak) Canim, iste bu daima
elinde dursun, eger beni unutmazsan bazi zamanlar mezarima gel, gelisinle ruhumu memnun
edip don... ( Mektuplan gostererek) Bunlart al, tebrik mektuplarindi, dldiikten sonra halimi
yaz, yadigar kalsin... Benden sonra kendini helak etme. Ben bu diinyadan geng ayrildim, sen
uzun yasa... Beni unutma... Allahaismarladik, hosca kal! Ah cehalet, zehirli hayat! (Yikilir)

Mahmud (Aglayarak boynuna sarilip) Maryam! Maryam! (Feryat ederken bir taraftan Sora,
Zaynab kendi kendini Maryam’in iizerine atarak kucaklarlar) Maryam, anan 6lsiin!

Perde kapanir.
4. Perde

Kabristandan bir gériintii olup, Maryam ' mezarindan ibarettir’. Perde acilir. Bir taraftan
Mahmud girer. Basinda mavi sarik, bir elinde palto, bir elinde ¢igekler deli gibi bir halde...

Mahmud (Mezara bakarak saygiyla) — Esselamii Aleykiim ya Ruh-1 Maryam. (gi¢ekleri
gosterip)

Bu benim size hediyem canim! (Paltosunu bir tarafa birakarak ciceklerin bagini agip)
Mezariniza sagmak i¢in getirdim! Canim Maryam (Kabrinin iistiine sagarak) Giizel Maryam!
(Biraz bekleyip kalkar) Nasil yakisti, canim Maryam. (Kollarin1 arkada kavusturup 6ne dogru
seyirterek aglamakli bir sekilde) Canim Maryam. Zalimin geldi. Sirin diinyadan gé¢menin tek
sebebi, vefasizin geldi. Hatirliyor musun? Ben ¢ok 6zledim, sen 6zlemedin mi? (Dizlerine
vurarak) Bitmez mi! Bitmedi bu darginlik! (Biraz korkarak) Ya Allah... (Maryam’in
mezaria kapanarak aglayip sizlar) Canim Maryam, giizel Maryam! Sana zulmeden bir ben
miyim? (Eliyle sayarak) Benim cahil babam, senin cahil anan baban, benim cahil anam, sebep
olan dort kisi! Ben her dedigini kabul ettim. Senin bdyle olmana anan baban sebep oldu!

*Bu perdede (Kabristan manzarasi) miimkiin olursa sahne (oynanilan yer) digindaki igiklari agmalart sahnenin
sadece iki ya da bir yanindan 6ndeki 15181 agik tutmalar1 gerekir. Yani sahne ne kadar karanlik olursa o kadar
inandirici olacak ve oyuncularimiz dogaglama yapabilecek.
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Bende o kadar giinah yok ki! Yok, yok canim yok. Affet, giinah sadece ana-babalarda da
degil. (Ofkeyle elini sallayip) Bu olanlar cehaletten, gafletten, bilgisizlikten... bu nasil cahil
bir zaman, nasil korkung¢ bir zaman!.. Insanligi, vicdani, adaleti, sefkati dahasi evladim
parayla sattiran zaman! Ben yasamam, sensiz diinyada bir giin durmam, sdylemistim. Ben
insanim, vefaliyim. (Korkuyla, saskin bir ifadeyle ¢antasindan tabancasini alip) Maryam iste
hazirim, yanma gelecegim emin ol, kiyamet giinii ikimiz el ele tutusup Cenab-1 Hak ve
Resuliiniin huzurunda bu seriat hainlerini beraber dava edecegiz. Canim Maryam! (Tabancay1
hizla gégsiine dayayip ) Ben sensiz yasamam, kendi giizelligim olmayinca diinya haram...

Ah cehalet!... Gaflet! Feryad, zehirli hayat! Sikar. Yikilir. Bir taraftan fanus ile Mahmud 'un
anasi gelerek ¢iglikla yiiziinii ywrtar. Perde kapanir.
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